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&�( � Dječja
predstava »Ulični skitači«
braće Grimm odigrat će se
u ponedjeljak, 18. srpnja
na pozornici Kaštela Ben-
ković u Benkovcu s počet-
kom u 20 sati. Predstava

se upriličuje u sklopu Ben-
kovačkog kulturnog ljeta
2016.

Poznatu priču o životi -
njama, koje se bore za svoj
opstanak u svijetu, Lana
Šarić preradila je u priču

aktualnu u ovom vremenu
– o napuštenim životinja -
ma.

Naravno, to je priča o lju-
dima, o ljudskosti i bezduš-
nosti, o prijateljstvu i rav-
nodušnosti. Predstavu rea-

lizira mlada, ali ambiciozna
ekipa na čelu s redateljem
Ivanom Plazibatom, koji
polako stječe ime.

U predstavi glume Marija
Kolb, Ivan Magud i Igor
Baksa. (ZL) ����đ��� �� 	�š
��
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	�)� � Kako zvuči Shakes-
peare na jeziku na kojem je i
napisao svoja djela – staroen -
gleskom jeziku, imala se prili-
ke upoznati zadarska publika
u četvrtak navečer u Palači
Grisogono Vovo, na premijeri
predstave »From Shakespeare
with love« (Od Shakespearea s
ljubavlju) u okviru 22. Zadar-
skog kazališnog ljeta. Zadar-
ska glumica Mia Zara Burčul
adaptirala je neke od najpoz-
natijih piščevih ljubavnih pri-
ča: »Romea i Juliju«, »San
Ivanjske noći«, »Otela«, »Ha-
mleta« i »Mnogo vike ni za
što« te iznjedrila zanimljivu
predstavu, svoju posvetu knji-
ževnom velikanu u čast 400.
godišnjice njegove smrti.

– Ideja je bila najpoznatije
Shakespearove stihove o ljuba-
vi povezati u jednu predstavu,
na jednom mjestu ih ujediniti.
Dobila sam svojevrsni kolaž
ljubavnih stihova, ljubavnih
strasti, ljubavnih boli, slomlje-
nih srca, tuge i osvete, naglaša-
va redateljica i glavna glumica.

Uz nju, u komadu se poja-
vljuju još i Nicholas Brightom,
kolega joj iz vremena kada su
zajedno radili u londonskom
Second Skin teatru, gdje je
Mia bila angažirana šest godi-
na, te zadarski glumac amater
Renato Pizek, polaznik njene
Backstage glumačke radioni-
c e.

Troje je glumaca s toliko
strasti pristupilo komadu,
emotivno i nadahnuto, da su
vjerojatno najljepši, no isto-
vremeno i najtragičniji Sha-
kespeareovi stihovi, iako su
igrani na staroengleskom, bili
svima razumljivi – prijevod ni-
je bio potreban.

Svjedočio je tome i snažan
pljesak po završetku predsta-
ve, kako na račun troje glavnih
protagonista, tako svakako i
na račun kostimografkinje
Marije Šarić Ban, ali i Melite
Ivković, koja je na gitari svirala
glazbu engleskog srednjovje-
kovnog autora Johna Do-
wnlanda.
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